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Service ¢ Dienstverlening * Serwis ¢ Servis * CepBucHas cnyxb6a ¢ Servizio

Name « Naam « Nazwa ¢ Isim « HaaBaHne « Nom * Nome

Nr. ¢« No. « Homep * Nu.

Typ * Type * Tip « Tun * Tipo

CAQ805

Code | Qt. | Dimensions | Box
185 2 | 980x198x16 | 2-2
186 2 | 980x198x16 | 2-2
182 1 | 771x380x16 | 2-1
183 1 | 771x380x16 | 2-1
184 1 | 900x380x16 | 2-1
543 1 868x60x16 | 2-1
844 1 | 900x380x16 | 2-1

CA0485 | 4 338x60x12 | 2-1
CA0805 | 4 |843x350x115| 2-2
FI1459 | 4 830x350x3 | 2-1
FI2379 | 1 883x786x3 | 2-1
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20 x FE9205A

1 x FE9392 4x15 M

——— @5 x FE9403 3,516

@6 x FE9425 6.3@—4 m

6 x FE9604

4 x FE9729

CLO101

4 x FE9504

1 x FE2454
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2 x SPL001

@5 x FE9425 6.3@%

8 x SPLO01)—4
2 x FE2429
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4 x FE9604

180°
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4 x FE9729

4 x FE9728 3x25
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12 x FE9205A
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Pflegehinweise

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem
Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel
verwenden.

Schiitzen Sie Ihre Mobel generell vor Wasser

(z.B. beim Wischen oder Blumen gie3en). Die
Feuchtigkeit kann in das Mobelstlick eindringen
und es beschadigen.

@ Care tips

Please only clean with a duster or a damp cloth.

Do no use any abrasive cleaners.

In general, keep water away from your furniture

(e. g. when mopping or watering plants). The
moisture may penetrate the furniture and damage it.

Reinigingsnotities

Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes
vochtige doek. Gebruik geen schurende
poetsmiddelen.

Bescherm uw meubelen doorgaans tegen water
(bijv. bij het dweilen of als u de bloemen water
geeft). De vochtigheid kan in het meubelstuk
dringen en het beschadigen

Wskazowki dotyczace pielegnacji

Czyszczenie nalezy wykonac¢ wytacznie za
pomoca sciereczki lub lekko nawilzonego
recznika. Nie stosowac srodkéw czyszczacych do
szorowania.

Mebel nalezy chroni¢ przed wodg (np. podczas
czyszczenia lub podlewania kwiatkéw). Wilgoc
moze wnikng¢ w mebel i uszkodzi¢ go.

O6cnyxunBaHue

OunwanTe OT NbIAN TPAMKOWN MW CNEerka BNaXkHOM
BeToLWbto. He fonyckaeTca npumeHeHune
UNCTALLNX CPEACTB, He NpeHa3HaYeHHbIX ANA
yxopa 3a mebesblo.

MpepoxpaHsiiTe mebesib OT NonagaHUA BoAbI
(HanpvmMep, NPY BLITUPAHUW UV MOJNTNBKE
uBeToB). He fonyckariTe nonagaHna Bnaru Ha
Meb6esb, UToObl MPefOTBPATUTL e NMoBpeXaeHMe.

Indicatii de intretinere

Va rugam sa utilizati la curatare exclusiv o carpa de
sters praful sau o carpa usor umezita. Nu utilizati
substa

Protejati intotdeauna mobilierul contra apei

(de exemplu la stergere sau la udarea florilor).
Mobilierul poate fiastfel expus umiditatii si se poate
deteriora.nte de curatat abrazive.

Alertas de mantenimiento

Limpie sélo con un paio humedo, no utilice
disolventes.

Proteja sus muebles de contacto con el agua.

La infiltracion de agua podria arruinar los muebles.
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Bakim

Lutfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemli
yumusak bir bezle siliniz. Asindirici temizlik
malzemeleri kullanmayiniz.

Genelde mobilyalarinizi sudan koruyunuz (6rnegin,
yerleri paspaslarken veya cicekleri sularken). Nem,
mobilya parcasina niifuz edebilir ve zarar verebilir.

Avvisi di manutenzione

Pulire solamente con un panno umido, non utilizzare
solventi.

Proteggere i mobili dal contatto con acqua.
Linfiltrazione dell’acqua potrebbe rovinare il mobile.

Conseil d'entretient

Nettoyer avec un plumeau ou un chiffon humide.
Ne pas utiliser de dissolvants.

En général, garder I'eau loin de vos meubles (par
exemple lors de lavages, ou bien pour 'arrosage
des plantes). Lhumidité peut pénétrer les meubles
et les endommager.

Osetfovani

Cistéte prosim jen prachovkou nebo lehce
navlhéenym hadrem. Nepouzivejte drhnouci istici
prostiedky.

Chrarite vas ndbytek pfed vodou (napf. pfi utirani
prachu nebo zalévani kvétin). VIhkost mize do
nabytku proniknout a poskodit ho.

Osetrovanie

Na Cistenie pouzivajte len prachovku alebo zlahka
navlhcenu utierku. Nepouzivajte Ziadne drhntce
Cistiace prostriedky.

Chrante vas nabytok celkovo pred vodou (napr. pri
utierani alebo polievani kvetin). VIhkost méze
vniknut do nabytku a poskodit ho.

Apolasi tanacsok

Kérjik, csak portorlé kendével vagy enyhén nedves
ronggyal tisztitsa. Ne hasznaljon dorzshatasu
tisztitoszert.

Védje a butort a viz ellen (pl. a letorlések soran, ill. a
ndvények 6ntozésekor). A nedvesség behatolhat a
butorba és azt tonkre teheti.

Alertas de manutencao

Limpe apenas com um pano Umido, ndo use
solventes.

Proteja sua mobilia de contacto com a dgua.

A infiltragao de agua pode arruinar o mobiliario.
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